《中部》第九經(M.9.Sammaditthisutta) 
	
	(苦)
	集
	滅
	滅之道

	食
	*粗細搏食、觸食、意思食、識食
	欲之集而有食之集
(四食(ahara)的生起是因為愛；愛的生起是因為受…)
	欲之滅而有食之滅
	八支聖道達食滅之道

	苦
	生老、病、死、愁、悲、苦、憂、惱，求不得是苦，五蘊是苦。
	欲渴愛、有渴愛、無有渴愛。渴愛更引導於存在(有)，伴喜貪、享樂。
	渴愛完全(無剩餘)離滅、捨棄、除去、解脫、無執
	八支聖道可達苦滅之道

	老、死
	老：有情老衰、齒落、髮白、皮皺，壽命日衰、諸根日壞。死：有情沒去、壞滅、死、終，即諸蘊壞而捨棄形骸。
	因生之集，而有老死集。
	因生之滅，而有老死滅。
	八支聖道達老死滅之道

	生
	有情的生、出現，即諸蘊的現行、諸處的聚得。
	因有集，而有生之集。
	因有滅而有生之滅
	八支聖道達生滅之道

	有
	欲有、色有、無色有
	因取集，而有有之集。
	因取滅而有有之滅
	八支聖道達有滅之道

	取
	愛、見、戒禁、我論取
	因渴愛集，而有取之集
	因渴愛滅而有取之滅
	八支聖道達取滅之道

	愛
	色渴愛、聲渴愛、香渴愛、味渴愛、觸渴愛、法渴愛
	因受集，而有渴愛之集。
	因受滅而有渴愛之滅
	八支聖道達渴愛滅之道

	受
	眼觸所生受、耳觸所生受、鼻觸所生受、舌觸斷生受、觸所生受、意觸所生受
	因觸集，而有受之集。
	因觸滅而有受之滅
	八支聖道達受滅之道

	觸
	眼、耳、鼻、舌、身、意觸
	六處集，而有觸之集。
	六處滅而有六觸之滅
	八支聖道達觸滅之道

	六處
	眼、耳、鼻、舌、身、意
	有名色集，而有六處之集
	有名色滅，而有六處之滅
	八支聖道者達六處滅之道

	名色
	名：受、想、心、觸、作意等。色：四大及四大所造色。
	有識集，而有名色之集
	有識滅而有名色之滅
	八支聖道達名色滅之道

	識
	眼、耳、鼻、舌、身、意識
	行集，而有識之集。
	行滅而有識之滅
	八支聖道達識滅之道

	行
	身行、口行、意行
	無明集，而有行之集
	無明滅而有行之滅
	八支聖道達行滅之道

	無明
	不知於苦、不知於苦之集、不知於苦之滅、不知於達苦滅之道
	漏之集，而有無明之集
	漏滅而有無明之滅
	八支聖道者，是達無明滅之道。

	漏
	欲漏、有漏、無明漏
	無明之集，而有漏之集。
	無明滅而有漏之滅
	八支聖道者，是達漏滅之道。


正 見 經
        如是我聞。一時，世尊在舍衛城祇陀林給孤獨園。爾時，尊者舍利弗向諸比丘說：「諸比丘！」那些諸比丘應尊者舍利弗：「尊者！」
如是，尊者舍利弗說：「諸賢！所謂「正見，正見，」聖弟子什麼持正見，其見正直，於法絕對持淨信，為達此正法者嗎？」[他們答說：]「尊者！我們為知此語的意義，雖路遠也應來尊者舍利弗之處。願尊者舍利弗[能為我們]說明此語的意義者是幸！諸比丘願聞尊者舍利弗之所說而憶持的。」[舍利弗說：]「諸賢！諦聽的！善思念的！我將說的。」那些諸比丘應尊者舍利弗說：「願樂欲聞！」於是尊者舍利弗如次說：「諸賢！若望弟子知不善、不善之根；知善、知善之根者，這樣的聖弟子具正見、其見正直、對於法絕對持淨信，則達此正法者。諸賢！什麼是不善？什麼是不善之根本？什麼是善？什麼是善之根本？說：諸賢！1殺生
是不善，2不與取是不善，3邪淫
是不善，4妄語是不善，5兩舌是不善，6粗惡語是不善，7綺語是不善，8慳貪是不善，9瞋恚是不善，10邪見是不善，這是說不善。諸賢！什麼是不善之根本？說：貪是不善之根本，瞋是不善之根本，癡是不善之根本，這稱為不善之根本。諸賢！什麼是善？說：1離殺生是善，2離不與取是善，3離邪淫是善，4離妄語是善，5離兩舌是善，6離粗惡語是善，7離綺語是善，8離慳貪是善，9離瞋恚是善，10正見是善，這是說善。諸賢！什麼是善之根本？說：不貪是善之根本，不瞋是善之根本，不癡是善之根本，這是說善之根本。諸賢！聖弟子若知這樣不善，知這樣不善之根本，知這樣善，知這樣為善之根本者，他普捨貪隨眠
，除瞋隨眠，除去[我有]見慢隨眠，捨無明，而令起明，於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見，其見正直，對於法絕對淨信，則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見、其見正直、對於法絕對持淨信，為達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知食、知食之集、知食之滅、知食至滅之道。這樣者，聖弟子具正見、其見正直，對於法絕對持淨信，則達此正法。什麼是食？什麼是食之集？什麼是食之滅？什麼是到食滅之道？說：於食有四種，已生的有情令住的，將生的有情令扶助者，其四種者：第一、或粗或細的搏食，第二、觸食，第三、意思食，第四、識食
。依欲之集而有食之集。依欲之滅而有食之滅。其八支聖道是到食滅之道，即正見、正思惟、正語、正業、正命、正精進、正念、正定。聖弟子這樣知食、這樣知食之集、這樣知食之滅、這樣知到食滅之道，它普捨貪隨眠、除瞋隨眠、除去「我有」的見慢隨眠，捨無明，而令起明，於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見、其見正直、對於法絕對持淨信，則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見、其見正直、對於法絕對持淨信，為達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知苦、知苦之集、知苦之滅、知達苦滅之道，這樣的聖弟子具正見：[乃至]…達此正法。諸賢！什麼是苦？什麼是苦之集？什麼是苦之滅？什麼是達苦滅之道？說：生是苦、老是苦、病是苦、死是苦、愁、悲、苦、憂、惱亦苦，求不得是苦，簡約而說，五種蘊是苦，這稱為苦。復次，什麼是苦之集？說：其渴愛，它更引導於存在，而伴喜貪，它於此而為享樂者。即欲愛的渴愛、有的渴愛、無有的渴愛
。這稱為苦之集。復次，什麼是苦之滅？說：它的渴愛完全離滅、捨棄、除去、解脫、無執，這稱為苦滅。什麼是達苦滅之道？說：八支聖道是達苦滅之道。即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子知這樣苦、知這樣苦之集、知這樣苦之滅，知這樣達苦滅之道，它普捨貪隨眠，除瞋隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣為聖弟子真正見、其見正直、對於法絕對持淨信，則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更發問說：「尊者！聖弟子具正見而…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知老死、知老死之集、知老死之滅、知達老死滅之道，這樣的聖弟子具正見而…乃至…遠比正法。諸賢！什麼是老死？什麼是老死之集？什麼是老死之滅？什麼是達老死滅之道？說：於各種有情界，各種有情的老衰、齒落、髮白、皮皺，即壽命日衰、諸根日壞，這稱為老。又，各種有情由各種有情界沒去、壞滅、死、終，即諸蘊壞而捨棄形骸，這稱為死。這樣的老、這樣的死，這稱為老死。因生之集，而有老死集；因生之滅，而有老死滅。其八支聖道，即達老死滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知老死、這樣知老死之集、這樣知老死之滅、這樣知達老死滅之道。它普捨貪隨眠、除瞋隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更發問曰：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知生、知生之集、知生之滅、知達生滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。諸賢！什麼是生？什麼是生之集？什麼是生之滅？什麼是達生滅之道？說：於各種有情界，各種有情的生、出現，即諸蘊的現行、諸處的得，這稱為生。因有之集，而有生之集；因有之滅，而有生之滅。其八支聖道，即可達生滅之道，即正見…乃至…正定。聖弟子這樣知生、這樣知生之集、這樣知生之滅、這樣知達生滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更發問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知有、知有之集、知有之滅、知達有滅之道者，這樣聖弟子具正見…乃至…達此正法。什麼是有？什麼是有之集？什麼是有之滅？什麼是達有滅之道？說：這些有三有，欲有、色有、無色有。因取之集，而有有之集。因取之滅，而有有之滅。其八支聖道，是達有滅之道。即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知有、這樣知有之集、這樣知有之滅，這樣知達有滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知取、知取之集、知取之滅、知達取滅之道，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。什麼是取？什麼是取之集？什麼是取之滅？什麼是達取滅之道？說：這些有四取，愛取、見取、戒禁取、我論取。因渴愛之集，而有取之集；因渴愛之滅，而有取之滅。其八支聖道者，是達取滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知取、這樣知取之集、這樣知取之滅、這樣知達取滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知渴愛、知渴愛之集、知渴愛之滅、知達渴愛滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。諸賢！什麼是渴愛？什麼是渴愛之集？什麼是渴愛之滅？什麼是達渴愛滅之道？說：這些有六渴愛聚：色渴愛、聲渴愛、香渴愛、味渴愛、觸渴愛、法渴愛。因受之集，而有渴愛之集；因受之滅，而有渴愛之滅。其八支聖道者，是達渴愛滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知渴愛之集、這樣知渴愛之滅、這樣知達渴愛滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子正見…乃至…達此正法，更有其他的法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知受、知受之集、知受之滅、知達受滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。什麼是受？什麼是受之集？什麼是受之滅？什麼是達受滅之道？說：這些有六受聚：眼觸所生受、耳觸所生受、鼻觸所生受、舌觸斷生受、觸所生受、意觸所生受。因觸之集，而有受之集。因觸之滅，而有受之滅。其八支聖道者，可達受滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知受、這樣知受之集、這樣知受之滅、這樣知達受滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達比正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見而…乃至…達此正法，更有其他的法門嗎？」[舍利弗曰．]「然！有。諸賢！若聖弟子知觸、知觸之集、知觸之滅、知達觸滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。什麼是觸？什麼是觸之集？什麼是觸之滅？什麼是達觸滅之道？說：這些有六觸聚：眼觸、耳觸、鼻觸、舌觸、身觸、意觸。因六處之集，而有觸之集；因六處之滅，而有六觸之滅。其八支聖道者，可達觸滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知觸、這樣知觸之集、這樣知觸之滅、這樣知達觸滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見而…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說： 「然！有。諸賢！若聖弟子知六處、知六處之集、知六處之滅、知達六處滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。什麼是六處？什麼是六處之集？什麼是六處之滅？什麼是達六處滅之道？說：這些有六處：眼處、耳處、鼻處、舌處、身處、意處。因有名色之集，而有六處之集；因有名色之滅，而有六處之滅。其八支聖道者，是達六處滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知六處、這樣知六處之集、這樣知六處之滅，這樣知達六處滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知名色、知名色之集、知名色之滅、知達名色滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。什麼是名色？什麼是名色之集？什麼是名色的滅？什麼是達名色滅之道？受、想、心、觸、作意，是謂名；四大及四大所造色，是謂色；這樣此的名、此的色、謂的名色。因有識之集，而有名色之集，因有識之滅，而有名色之滅。其八支聖道者，是達名色滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知名色、這樣知名色之集、這樣知名色之滅、這樣知達名色滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知識、知識之集、知識之滅、知達識滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達比正法。什麼是識？什麼是識之集？什麼是識之滅？什麼是達識滅之道？諸賢！這些有六識聚：眼識、耳識、鼻識、舌識、身識、意識。因行之集，而有識之集；因行之滅，而有識之滅。其八支聖道者，是達識滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知識、這樣知識之集、這樣知識之滅、這樣知達識滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…能達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知行、知行之集、知行之滅、知達行滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。諸賢！什麼是行？什麼是行之集？什麼是行之滅？什麼是達行滅之道？諸賢！這些有三行：身行、口行、意行。因無明之集，而有行之集；因無明之滅，而有行之滅。其八支聖道者，是達行滅之道，即正見…乃至…正定。聖弟子這樣知行、這樣知行之集、這樣知行之滅、這樣知達行滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…乃至…達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知無明、知無明之集、知無明之滅、知達無明滅之道者，這樣的聖弟子具正見…乃至…達此正法。諸賢！什麼是無明？什麼是無明之集？什麼是無明之滅？什麼是達無明滅之道？諸賢！不知於苦、不知於苦之集、不知於苦之滅、不知於達苦滅之道，這稱為無明。因漏之集，而有無明之集；因漏之滅，而有無明之滅。其八支聖道者，是達無明滅之道，即正見…乃至…正定。諸賢！聖弟子這樣知無明、這樣知無明之集、這樣知無明之滅、這樣知達無明滅之道，它普捨貪隨眠…乃至…於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見…乃至…則達此正法者。」

        「善哉！尊者！」那些比丘信受尊者舍利弗之所說，隨喜的，後更問說：「尊者！聖弟子具正見…其見正直，對於法絕對持淨信，[為]達此正法，更有其他法門嗎？」[舍利弗說：]「然！有。諸賢！若聖弟子知漏、知漏之集、知漏之滅、知達漏滅之道者，這樣的聖弟子具正見、其見正直、對於法絕對持淨信，則達此正法。諸賢！什麼是漏？什麼是漏之集？什麼是漏之滅？什麼是達漏滅之道？諸賢！這些有三漏：欲漏、有漏、無明漏。因無明之集，而有漏之集；因無明之滅，而有漏之滅。其八支聖道者，是達漏滅之道，即正見、正思惟、正語、正業、正命、正精進、正念、正定。諸賢！聖弟子這樣知漏、這樣知漏之集、這樣知漏之滅、這樣知達漏滅之道，它普捨貪隨眠、除瞋隨眠、除去「我有」見的慢隨眠，捨無明，令明起，於現法為苦滅。這樣的聖弟子具正見、其見正直、對於法絕對持淨信，則達此正法者。」

        尊者舍利弗這樣說已，那些比丘歡喜信受尊者舍利弗之所說。

	
	(苦)
	集
	滅
	滅之道

	食
	*粗細搏食、觸食、意思食、識食
	欲之集而有食之集
(四食(ahara)的生起是因為愛；愛的生起是因為受…)
	欲之滅而有食之滅
	八支聖道達食滅之道

	苦
	生老、病、死、愁、悲、苦、憂、惱，求不得是苦，五蘊是苦。
	欲渴愛、有渴愛、無有渴愛。渴愛更引導於存在(有)，伴喜貪、享樂。
	渴愛完全(無剩餘)離滅、捨棄、除去、解脫、無執
	八支聖道可達苦滅之道

	老、死
	老：有情老衰、齒落、髮白、皮皺，壽命日衰、諸根日壞。死：有情沒去、壞滅、死、終，即諸蘊壞而捨棄形骸。
	因生之集，而有老死集。
	因生之滅，而有老死滅。
	八支聖道達老死滅之道

	生
	有情的生、出現，即諸蘊的現行、諸處的聚得。
	因有集，而有生之集。
	因有滅而有生之滅
	八支聖道達生滅之道

	有
	欲有、色有、無色有
	因取集，而有有之集。
	因取滅而有有之滅
	八支聖道達有滅之道

	取
	愛、見、戒禁、我論取
	因渴愛集，而有取之集
	因渴愛滅而有取之滅
	八支聖道達取滅之道

	愛
	色渴愛、聲渴愛、香渴愛、味渴愛、觸渴愛、法渴愛
	因受集，而有渴愛之集。
	因受滅而有渴愛之滅
	八支聖道達渴愛滅之道

	受
	眼觸所生受、耳觸所生受、鼻觸所生受、舌觸斷生受、觸所生受、意觸所生受
	因觸集，而有受之集。
	因觸滅而有受之滅
	八支聖道達受滅之道

	觸
	眼、耳、鼻、舌、身、意觸
	六處集，而有觸之集。
	六處滅而有六觸之滅
	八支聖道達觸滅之道

	六處
	眼、耳、鼻、舌、身、意
	有名色集，而有六處之集
	有名色滅，而有六處之滅
	八支聖道者達六處滅之道

	名色
	名：受、想、心、觸、作意等。色：四大及四大所造色。
	有識集，而有名色之集
	有識滅而有名色之滅
	八支聖道達名色滅之道

	識
	眼、耳、鼻、舌、身、意識
	行集，而有識之集。
	行滅而有識之滅
	八支聖道達識滅之道

	行
	身行、口行、意行
	無明集，而有行之集
	無明滅而有行之滅
	八支聖道達行滅之道

	無明
	不知於苦、不知於苦之集、不知於苦之滅、不知於達苦滅之道
	漏之集，而有無明之集
	漏滅而有無明之滅
	八支聖道者，是達無明滅之道。

	漏
	欲漏、有漏、無明漏
	無明之集，而有漏之集。
	無明滅而有漏之滅
	八支聖道者，是達漏滅之道。


� M.A.9./I,198.：Asadharanesu pana panassa atipato panatipato, panavadho panaghatoti vuttam hoti.  Panoti cettha voharato satto, paramatthato jivitindriyam.(不共通有情之殺害，稱為殺生，處死有情，殺害有情之謂。有情，此處是從世俗的表達，從勝義諦，稱為(具有)命根。)


� M.A.9./I,199.：Kamesumicchacaroti ettha pana kamesuti methunasamacaresu.  Micchacaroti ekantanindito lamakacaro. Lakkhanato pana asaddhammadhippayena kayadvarappavatta agamaniyatthanavitikkamacetana kamesumicchacaro.(於欲邪行：此處‘於欲’指淫行。邪行，極度受責備的低劣的行為。在形相，非法的欲求，轉起身門，要經過不正確的尋思，在欲上邪行。)


� 隨眠：anuseti(＜anu隨 + wi眠﹐梵文anuwayate)：隨眠(潛在的煩惱)--隨眠有七種(satt’anusaya)：一、欲染隨眠 ( kamaraganusayo欲界貪，五官的欲望 )，二、有染隨眠 ( bhavaraganusayo色界染、無色界染)，三、瞋隨眠 ( patighanusayo﹐patigha：反擊)，四、慢隨眠 (mananusayo)，五、見隨眠(ditthanusayo)，六、疑隨眠 (vicikicchanusayo對三寶、因果的懷疑)，七、無明隨眠 ( avijjanusayo )。「隨眠」在道心時斷。


� * 四食(cattaro ahara)：一、段食(kabalikaro aharo)。二、觸食(phasso aharo)。三、意思食(manosabcetana aharo)。四、識食(vibbanam aharo)。一、段食，欲界以香、味、觸三塵為體，分段而飲噉，以口、鼻分分受之。段食又分粗（梵 odarika﹐巴 olarika）如飯、麵、魚、肉，細如酥、油、香氣、飲料。段食能長養氣力、諸根、(四)大種。二、觸食，順樂受諸有漏觸食，能與喜樂為食，能長養諸根、大種。三、意思食，又作思食，思念可愛境，專注希望為食，能長養諸根、大種。《大乘義章》卷八說：「過去業思，是其命根，令命不斷，說為‘思食’。」（大正44.620中）四、識食，能執持諸根、大種，令彼諸根、大種得壽得煖，識不離身為因而活命；由彼識住故，段、觸、思三食滋養身體，而增長氣力、喜樂、專注、希望。四食中，段食僅限於欲界，其餘三食可通三界，無色界及地獄之眾生僅以識為食。如是四食，能令已生有情安住，有所追求，造作種種新善、惡業，增長種種煩惱。段食維持色身；觸食維持感受；意思食即是業，能滋生未來投生、善.惡報；識食維持名色。(參考《佛光大辭典》電子版p.1741)


� S.22.22./III,26.作：Yayam tanha ponobhavika nandiragasahagata tatratatrabhinandini, seyyathidam– kamatanha, bhavatanha, vibhavatanha.(當來有渴愛而伴隨喜.染，樂著於如此、那樣，是謂欲愛、有愛、非有愛者。) 三渴愛：一、欲愛--於色等法，生起染著五欲的貪愛。二、有愛--染著伴隨恆常的見解(常見)。三、無有愛--染著伴隨斷滅的(粉碎的)見解(kamatanhati pabcakamagunikaragavasena uppanna  rupaditanha. Bhavatanhati sassataditthisahagato rago.  Vibhavatanhati ucchedaditthisahagato rago. D.A.CS:pg.2.90)





PAGE  
1

